25.3.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 1127

2) Regulas Nr. 864/2007 27. pants ir jainterprete tadejadi, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/103/EK
(2009. gada 16. septembris) par civiltiesiskas atbildibas apdrosinasanu saistiba ar mehanisko transportlidzeklu izmantosanu un
kontroli saistiba ar pienakumu apdrosinat Sadu atbildibu 28. pants, ka tas ir transponéts valsts tiesibds, nav uzskatams par
Savienibas tiestbu normu, kurd ir paredzeti noteikumi par tiesibu normu koliziju attieciba uz arpusligumiskam saistibam st
27. panta izpratne.

() OvC16l,7.5.2018.

Tiesas (otra palata) 2019. gada 17. janvara rikojums (Giudice di pace di Roma (Italija) lagums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Pina Cipollone/Ministero della Giustizia

(Lieta C-600/17) (*)

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesas Reglamenta 53. panta 2. punkts — Sociala politika —
Darbs uz noteiktu laiku — Miertiesnesi — Acimredzama nepienemamiba)

(2019/C 112/09)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Giudice di pace di Roma

Pamatlietas puses

Prasitaja: Pina Cipollone
Atbildetaja: Ministero della Giustizia

piedaloties: Unione Nazionale Giudici di Pace (Unagipa)

Rezolutiva dala

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu, ko Giudice di pace di Roma (Romas miertiesa, Italija) ir iesniegusi ar 2017. gada 25. augusta
lemumu, ir acimredzami nepienemams.

() OV C437,18.12.2017.

Tiesas (otra palata) 2019. gada 17. janvara rikojums (Giudice di pace di Roma (Itilija) lagums sniegt
prejudicialu nolemumu) — Alberto Rossi/Ministero della Giustizia

(Lieta C-626/17) (")

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesas Reglamenta 53. panta 2. punkts — Sociala politika —
Darbs uz noteiktu laiku — Miertiesnesi — Acimredzama nepienemamiba)

(2019/C 112/10)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Giudice di pace di Roma



